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1.1 Oversikt

Kapitlet #r en introduktion till installationsanvisningen och installationsprocessen fér Micro Motion®
modell 1500- eller modell 2500-transmittrar.

1.2 Sakerhet

Sikerhetsmeddelanden finns i hela bruksanvisningen for skydd av personal och utrustning. Lis alla
sikerhetsmeddelanden noggrant innan du gar vidare.

A VARNING

Felaktig installation i ett explosionsfarligt omrade kan orsaka explosion.

wepiwsues Ae Bupiajjeisug

For information om riskfyllda tillAmpningar, se installationsanvisningarna for
Micro Motion som levereras med transmittern samt finns pa Micro Motions
hemsida.

A VARNING

Felaktig installation kan orsaka métfel eller fel pa flodesmataren.

Folj samtliga instruktioner for att sdkerstélla att transmittern fungerar korrekt.

1.3 Flodesmatarkomponenter

Modell 1500- eller 2500-transmittern ir en komponent i Micro Motion-flodesmétaren. Ovriga
komponenter r:

UIOSUSS [[1} UIBWISUR] AR Bulunjsuy

¢ Sensorn som utfor matfunktionerna

e MVD-processorn som utfor minnes- och processfunktionerna

1.4 Transmitterns installationsprocedurer
Vid installationen av transmittern ska foljande procedurer utforas:
* Installation av transmittern — se Kapitel 2

e Anslutning av transmittern till sensorn — se Kapitel 3

JeBuiupsj in/uj

¢ Anslutning till transmitterns utgangar — se Kapitel 4
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Innan du borjar

1.5 Flodesmatardokumentation

Tabell 1-1 anger dokumentationsresurser for ytterligare information.

Flodesmatardokumentationsresurser

Amne Dokument

Sensorinstallation Installationshandledning som medféljer sensorn

MVD-processorinstallation Detta dokument

(vid fjarrmontering)

Transmitterkonfiguration Transmitterkonfiguration och -anvdndning: Serie 1000 och 2000-

Transmitterstart och -anvéndning transmittrar eller

Transmitterfelsdkning Transmitterkonfiguration och anvdndning: Modell 1500 med fylinings- och
doseringsapplikation

1.6 Micro Motion kundservice
Ring det supportcenter som ligger ndrmast dig for kundservice:
» I Sverige, telefon 05419 0090
»  Utanfor Sverige (Europa), telefon +31 (0) 318 495 441
« JU.S.A, tel. 1-800-522-MASS (1-800-522-6277)
¢ I Kanada och Latinamerika, tel. (303) 527-5200
* I Asien, tel. (65) 6770-8155

2 Transmitterinstallation: Transmittrar av modell 1500 och 2500



Kapitel 2
Installering av transmittern

2.1 Oversikt

Kapitlet beskriver installationen av Micro Motion modell 1500- och 2500-transmittrar. F6ljande
allminna steg krévs:

Bestim din Installationsuppbyggnad (se Avsnitt 2.2)

Bestdm transmitterns och andra flodesmitarkomponenters plats (se Avsnitt 2.3)
Montera transmittern (se Avsnitt 2.4)

Montera MVD-processorn, vid behov (se Avsnitt 2.5)

Jorda flodesmétarkomponenterna (se Avsnitt 2.6)

Stromtillforsel till flodesmitaren (se Avsnitt 2.7)

2.2 Installationsuppbyggnader

Din flodesmitare matchar en av de konfigurationer som visas i Figurerna 2-1 och 2-2. Montering,
sensorledningar och jordningskrav beror pa denna uppbyggnad.

Figur 2-1

Monteringsuppbyggnad - 4-tradars fjarrtransmitter

Explosionsfarligt omrade Sakert omrade

Modell 1500 eller 2500

Sensor transmitter (uppifran)

AN

T

MVD-processor . 4-tradskabel
(Avstand x; se Tabell 2-2)

T}\,u,
[| |[eosooE
| |[|oooooo
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Installering av transmittern

Installationsuppbyggnad — MVD-processor med fjarrtransmitter

Riskfyllt omrade | Séakert omrade
Modell 1500 eller 2500
transmitter (uppifran)

/

4-tradskabel
(Avstand x; se Tabell 2-2)

Sensor

N

(0 =0

e
@)
/ L

9-tradskabel

Kopplingsdosa .
(Avstand y; se Tabell 2-2)

MVD-processor

2.3 Bestamning av lamplig plats
For att faststilla en lamplig placering av transmittern, se till att platsen uppfyller kraven som beskrivs
i Bilaga A.

Modell 1500 eller 2500 transmitter dr konstruerade for installation i ett sikert omrade. Den kan
anslutas till en MVD-processor placerad i ett explosionsfarligt omrade. Om du planerar att ansluta
transmittern till en MVD-processor beldgen i ett explosionsfarligt omrade, méste du se till att kabeln
som anvinds mellan transmittern och sensorn uppfyller kraven for explosionsfarligt omrade. For mer
information om klassificering av explosionsfarliga omraden, se Bilaga A.

Du maste dessutom beakta placeringen av stromkilla, avstand mellan transmitter och sensor eller
MVD-processor och atkomst for underhall.

2.31 Stromkalla

Transmittern skall anslutas till en likstromskalla. Anvind inte vixelstromkilla.

A VARNING

Vixelstrom kan orsaka skador pa enheten.

For att undvika skada pa transmittern, anslut den inte till en vaxelstromskalla.

Se Tabell A-5 for stromforsorjningskrav. For kabelstorlek, se Tabell 2-1 och anvind f6ljande formel
som riktlinje:

Minimum Férsérjningsspénning = 19,2 V + (Kabelresistans x Kabelldngd x 0,33 A)

4 Transmitterinstallation: Transmittrar av modell 1500 och 2500



Installering av transmittern

Typisk stromkabelmotstand vid 20 °C

Dimension Motsténd® 3
14 AWG 0,0050 Yot i
16 AWG 0,0080 Cfot =
18 AWG 0,0128 QYfot =
20 AWG 0,0204 Qffot -
2,5 mm? 0,0136 (Ymeter
1,5 mm? 0,0228 OYmeter
1 mm2 0,0340 OYmeter
0,75 mm? 0,0460 Ymeter
0,5 mm? 0,0680 QYmeter

(1) Viirdena baseras pd koppartrad och dr inklusive motstdandet pd bada tradarna i en kabel. Vid anvindning av annat material
dn koppar, se motstandsspecificeringar for aktuell kabeltyp.

Exampel Transmittern &r monterad 107 meter (350 ft) fran likstrémskallan. Vid anvandning av
16 AWG-kabeln berékna kravd spanning vid likstrémskallan enligt féljande:

Minimum férsérjningsspanning = 19,2 V + (Kabelresistans x Kabelldngd x 0,33 A)
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Minimum férsérjningsspanning = 19,2 V + (0,0080 ohms/fot x 350 fot x 0,33 A)

Minimum férsérjningsspanning = 20,1 V

2.3.2 Maximala kabelldngder

Max. kabellingd mellan flodesmitarkomponenterna beror pa installationstyp och kabeltyp.
Se Figur 2-1 och Tabell 2-2.

Maximala kabelldngder

Kabeltyp Traddimension Maximal langd
Micro Motion 9-trads Far ej anvandas 20 meter (60 ft)
(Avstand yi Figur 2-2)

Micro Motion 4-trads Far ej anvandas 300 meter (1000 ft)

(Avstand xi Figurerna 2-1 och 2-2)

uI0SUSS [[1} UJBlIWISURI] AR Buluinisuy

Av anvandaren tillhandahallen 4-tradskabel
(Avstand xi Figurerna 2-1 och 2-2)

¢ Strdmkablar (VDC) 0,35 mm? (22 AWG) 90 meter (300 ft)
0,5 mm? (20 AWG) 150 meter (500 ft)
0,8 mm? (18 AWG) 300 meter (1000 ft)

* Signalkablar (RS-485) 0,35 mm? (22 AWG) eller storre 300 meter (1000 ft)

JeBuiups| in/uj
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Installering av transmittern

2.4 Montering och demontering av transmittern

Transmittern &r konstruerad for montering pa en 35 mm skena. DIN-skenan maste vara jordad. Se
Figur A-1 for métt.

Transmittern snépps pa plats pa DIN-skenan. Om du vill ta bort transmittern fran skenan, drar du bort
fjaderklamman fran transmittern med hjilp av fjaiderklimmans frigoringsdgla. Se Figur 2-3.

Montering och demontering av transmittern

\ . e
Fjaderkrampa
B J p

I I —
DIN-skena /

Fjaderkrampa
frigdringsdgla

Om temperaturen 6verstiger 45 °C och flera transmittrar monteras, méaste avstandet mellan dessa vara
minst 8,5 mm. Anvind ett dndfiste eller dndstopp som distansstycke mellan transmittrarna.
Se Figur 2-4.

Montering av flera transmittrar

Minst 8,5 mm eller mer
(minst 0.33 in. eller mer)

.., . MM
Matt i (in.)

5123 | = 1 2 e e e |
oHE o oHE

L =N=] 1 =0=][l=]1=]

| m— ) L i — | m— ) L i — | — ) L i —

Andfaste eller andstopp
8,5 mm (0.33 in.) min. avstand
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Installering av transmittern

2.5 Montering av MVD-processorn

Detta steg krivs endast for fjarrstyrd MVD-processor med fjdrrstyrda transmitterinstallationer
(se Figur 2-2). Vid 4-trads fjarrinstallation, ga till Avsnitt 2.6.

Se Figur 2-5 for schematisk teckning av det monteringsfiste som medféljer transmittern. Bade ror-
och viggmontering visas.

Figur2-5  Separat MVD-processor — Vdgg- eller rormonterad

Monteringsfaste ] Faste
(vaggmontering) (rdrmontering)

Gor sa hir for att montera MVD-processorn:
1. Identifiera komponenterna som visas i Figur 2-6. Betréffande dimensioner, se Bilaga A.
2. Om sé onskas kan MVD-processorhuset riktas om pa fistet.
a. Lossa var och en av de fyra huvudskruvarna (4 mm).
b. Vrid fistet sa att MVD-processorn riktas efter behov.
c. Dra at huvudskruvarna, och momentdra dem till 3 till 4 Nm (30 till 38 in-1bs).

3. Fist monteringsfistet vid en instrumentstang eller vigg. For rormontering krdvs tva U-bultar
som anvéndaren tillhandahaller. Kontakta Micro Motion for att vid behov erhélla en
installationssats for rérmontering.

Figur 2-6  Komponenter for fjarrmonterad MVD-processor

MVD-processorns lock

Skyddsrérséppning
for 4-tradskabel

Skyddsrérséppning

for 9-tradskabel MVD-processor

Monteringskonsol
Blindflans
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Installering av transmittern

2.6 Jordning av flodesméatarkomponenter

Jordningskraven beror pé installationskonfigurationen (se Figurerna 2-1 och 2-2). Jordningsmetoder
for varje flodesmatarkomponent finns uppriaknade i Tabell 2-3.

A VARNING

Felaktig jordning kan orsaka matfel.
For att minska risken for métfel:

* Jorda transmittern eller anslut till anldggningens jordnatverk.

e For installationer i ett omrade som kréver egensékerhet, se Micro Motion,
dokumentation som levereras med transmittern eller som kan hamtas pa Micro
Motions hemsida.

* For installationer i explosionsfarligt omrade i Europa, se standard EN 60079-14
om nationella standarder inte tillampas.

Om lokala bestimmelser inte &r tillimpliga, ska dessa anvisningar foljas:
e Anviind koppartrid, 2,5 mm* (14 AWG) eller storre tridstorlek for jordning.
e Hall alla jordade ledningar si korta som mojligt, mindre @n 1 Qimpedans.

*  Anslut jordledningarna direkt till marken eller f6lj fabrikens standard.

Jordningsmetoder for flodesmatarkomponenter

Installations-
uppbyggnad Komponenter Jordningsmetod
4-tradars Sensor/MVD- Se sensordokumentation.
fidrrmontering processorenhet
Transmitter Jorda DIN-skenan. Skenklipset i transmitterhusets bas jordar
transmittern till DIN-skenan.
MVD-processor Sensor Se sensordokumentation.
med

MVD-processor Jorda MVD-processorn i enlighet med géllande lokala normer med hjalp

fiarrtransmitter h - -
av antingen den interna eller externa jordskruven.

Transmitter Jorda DIN-skenan. Skenklipset i transmitterhusets bas jordar
transmittern till DIN-skenan.

2.7 Stromforsorjning

Strom maste ledas till transmittern i alla installationer. Se Avsnitt 2.3.1 for information om kraven pa
transmitterns stromforsorjning.

Anslut stromforsorjningen till kopplingsplintarna 11 och 12. Avsluta pluskabeln till plint 11 och
minuskabeln till plint 12. Se Figur 2-7.

Kopplingsplintarna 13 och 14 anvinds for spanningsforsorjning av ytterligare en transmitter av
modell 1500 eller 2500. Maximalt kan fem transmittrar kopplas ihop.

8 Transmitterinstallation: Transmittrar av modell 1500 och 2500



Installering av transmittern

Figur2-7  Anslutning av transmitterns stromforsorjning

+

+ | ‘ ‘ [
T o . L 1
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Anslutning av transmittern till sensorn

3.1

3.2

Oversikt

Kapitlet beskriver anslutning av Micro Motion modell 1500 och 2500 transmittrar till en Micro
Motion sensor.

Kraven pé anslutningen mellan sensorn och transmittern beror pa installationskonfigurationen
(se Figurerna 2-1 och 2-2):

¢ Vid fjarrmonterad 4-trads transmitterinstallation, se information om 4-tradskabel i Avsnitt 3.2,
f6lj sedan instruktionerna i Avsnitt 3.3.

*  Vid fjarrmonterad MVD-processor med fjarrmonterad transmitterinstallation, se
informationen om bade 4-tradskabel och 9-tradskabel i Avsnitt 3.2, f6lj sedan instruktionerna i
Avsnitt 3.4.

A VARNING

Kraftiga elektromagnetiska falt kan stéra flédesmatarens
kommunikationssignaler.

Felaktig installation av kabel eller ledare kan orsaka matningsfel eller fel pa
flodesmataren. For att minimera risken for matfel eller flodesméataravbrott, ska
kabeln eller ledningen inte dras i narheten av transformatorer, motorer eller
strdmkablar som orsakar kraftiga elektromagnetiska falt.

Kabeltyper

Denna sektion beskriver de typer av 4-tradskabel och som kan anvéndas for anslutning av
transmittrarna till sensorn.

Anvindarlevererad 4-tradskabel ska uppfylla foljande krav:
e Partvinnad (TP) konstruktion
¢ Krav pa dimension beskrivs i Tabell 2-2

e Tillimpliga krav pa riskfyllda omraden, om MVD-processorn ir installerad i ett riskfyllt
omrade (se dokument som levereras med transmittern eller finns pa Micro Motions hemsida)

Micro Motion erbjuder tre typer av 9-tradskabel: mantlad, skdrmad och armerad. Se Micro Motions
Forberedelse och installationsguide for 9-trdds flodesmdtarkabel for detaljerade beskrivningar av
dessa kabeltyper och for information om val av lamplig kabel for den aktuella installationen.

Transmitterinstallation: Transmittrar av modell 1500 och 2500 11
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Anslutning av transmittern till sensorn

3.3 Anslutning for fjarrmonterade 4-tradsinstallationer
Se Figur 2-1 och f6lj nedanstaende steg for att ansluta kabeln.
1. Forbered kabeln enligt beskrivningen i sensordokumentationen.
2. Anslut kabeln till MVD-processorn enligt beskrivningen i sensordokumentationen.
3. For att ansluta kabeln till transmittern:

a. Identifiera tradarna i 4-tradskabeln. 4-tradskabeln fran Micro Motion bestar av ett par
0,75 mm? (18 AWG) tridar (r6d och svart) som ska anviindas for VDC-anslutningen och ett
par 0,35 mm? (22 AWG) tridar (gron och vit) som ska anvindas for RS-485-anslutningen.

b. Anslut de fyra kablarna fran MVD-processorn till kopplingsplintarna 1—4 pa transmittern.
Se Figurerna 3-1 och 3-2. Jorda inte avskdrmningen eller skiarmavledningstrad(arna) pa
transmittern.

4-tradig kabel mellan forstarkt MVD-processor och transmitter

MVD-processorns uttag 4-tradig kabel Transmitteruttag for

Maximal kabellangd: sensoransiutning

se Tabell 2-2
RS-485/B (grén)
RS-485/A (vit)
V likstrdm — (svart)
1T 2 3 4
V likstrém — (réd) —

@“’@ @“’@ Kabel levererad fran
fabrik eller anskaffad

av anvandaren

L RS-485/B (grén) LELE ]
L RS-485/A (vit)

V likstrom — (svart) m N
[ M

V likstrém — (réd) ! o

4-tradig kabel mellan MVD-processor av standardtyp och transmitter

MVD-processorns uttag 4-tradig kabel Transmitteruttag fér

Maximal kabellangd: sensoranslutning

se Tabell 2-2
V likstroms+ RS-485/B RSR'gf_’fé% /sfr(‘\’lﬂg
(rod) V likstrdm — (svart)
V likstrém — (réd) —
Kabel levererad fran
fabrik eller anskaffad
av anvandaren it éé .
I =] N =] |
V likstrém— S-485/A
(svart) (vit) e O =
o2 A =\
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Anslutning av transmittern till sensorn

3.4 Ansl. for fjarrmont. MVD-processor med fjarrmont. transmitterinst.
Denna procedur bestér av tva steg:
* Anslutning av fjarrmonterad MVD-processor till transmittern (4-tradskabel)
* Anslutning av sensorn till den fjarrmonterade MVD-processorn (9-tradskabel)

Se Figur 2-2 och f6lj anvisningarna som ges i detta avsnitt.

Underuppgift 1 Anslutning av fjarrmonterad MVD-processor till transmittern

1. Anvénd en av foljande metoder for att skirma av kabeln fran MVD-processorn till
transmittern:

* Vid anvidndning av oskidrmade kablar i kontinuerliga metallslangar som har en 360°
avslutningsskdrmning for de inre kablarna, gé till Subtask 1, Steg 6.

* Vid installation av en egen kabelmanschett med skidrmad eller armerad kabel, avsluta
skdrmarna i kabelmanschetten. Avsluta bade det armerade fldtade bandet och
skdrmavledningstraden i kabelmanschetten. G4 till Subtask 1, Steg 6.

e Vid installation av kabelmanschett fran Micro Motion pd MVD-processorhuset:

- Om du anvinder skdrmad kabel, forbered kabeln och sitt dit virmekrympskiarm pa
kabeln (se Figur 3-3), enligt beskrivning i Subtask 1, Steg 4. Den skérmade
krympmuffen ger en skirmad avslutning som &r lamplig for anvindning i manschetten
vid anvindning av kablar vars skdrm bestar av folie och inte av en flita.

- Om du anvinder armerad kabel, forbered kabeln sa som beskrivs i Subtask 1, Steg 4,
men sitt inte dit krympskidrm — hoppa 6ver stegen 4d, e, f, och g.

2. Avléagsna holjet till MVD-processorn.

3. Skjut 6verfallsmuttern och kliminsatsen 6ver kabeln.

Figur3-3  Kabelmanschett och varmekrympning fran Micro Motion

<« 114mm
(41/2in.)

.=
19 mm &~

(3/4 in.)

Overfallsmutter /
Klamhylsa 55 mm .
(7/8 in.) $‘/ +|

Skarmad varmekrympning

Nippel
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Anslutning av transmittern till sensorn

4. For anslutning till MVD-processorhuset, forbered den skidrmade kabeln pa foljande sétt
(for armerad kabel, hoppa ver stegen d, e, f, och g):

a. Skala av 114 mm av kabelns isolering.

b. Ta bort det genomskinliga holjet inuti isoleringen och ta bort utfyllnadsmaterialet mellan
tradarna.

c. Ta bort folieskdrmen runt de isolerade tradarna, limna 19 mm (3/4 in.) folie eller fldtat
band exponerat och separera tradarna.

d. Linda skdrmavledningstraden(-arna) tva varv runt den exponerade folien. Klipp av
overflodig trad. Se Figur 3-4.

Figur 3-4  Lindning av skarmavledningstradar

e. Placera den skdrmade virmekrympningen dver den exponerade
skdrmavledningstradkabeln(arna). Roret ska tidcka tradarna helt. Se Figur 3-5.

f.  Brénn inte kabeln, applicera viarme (120 °C eller 250 °F) for att krympa roret.

Figur 3-5  Applicering av varmekrympning

g. Placera manschettkliminsatsen s att den inre dnden 4r jamn med virmekrympningen.

h. Vik dukskidrmen eller det fldtade bandet och avledningstradarna 6ver
manschettkldminsatsen och ca 3 mm efter O-ringen. Se Figur 3-6.
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Anslutning av transmittern till sensorn

Figur3-6  Vikning av dukskarmen

i.  Sétt in nippeln i MVD-processorhusets skyddsrorsoppning. Se Figur 3-7.

Figur 3-7  Nippel MVD-processorhus

5. For in tradkablarna genom nippeln och sitt ihop manschetten genom att dra at
overfallsmuttern.

6. Identifiera tradarna i 4-tradskabeln. 4-tradskabeln fran Micro Motion bestar av ett par
0,75 mm? (18 AWG) tradar (rod och svart) som ska anvindas for VDC-anslutningen och ett
par 0,35 mm? (22 AWG) tradar (gron och vit) som ska anviindas for RS-485-anslutningen.
Anslut de fyra tradarna sa att de numrerade kopplingsplintarna pA MV D-processorn, motsvarar
de numrerade kopplingsplintarna pa transmittern. Se Figur 3-8.
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Anslutning av transmittern till sensorn

Anslutning av kablarna till MVD-processorn:

RS-485/B

Strédmférsoérjning +
(grén trad)

(rod trad)

\— RS-485/A

Strdmforsérjning —
(svart trad) (vit trad)

Intern jordskruv i MVD-processorns hus

e For anslutningar till jord (om MVD-processorn inte kan jordas via rér och lokala
bestdmmelser féreskriver intern jordanslutning)

e Anslut inte skdrmavledningstradar till denna kopplingsplint

7. Montera MVD-processorns kapa.

A VARNING

Om MVD-processorn vrids kan sensorn skadas.

Vrid inte MVD-processorn.

8. Anslut de fyra kablarna fran MVD-processorn till kopplingsplintarna 1-4 pa transmittern. Se
Figur 3-2. Jorda inte avskdrmningen eller skidrmavledningstrad(arna) pa transmittern.

Anslutning av sensorn till fjarrmonterad MVD-processor

A VARNING

Om skarmtradarna kommer i kontakt med sensorns kopplingsbox, kan detta
leda till fel i flédesmétningen.

Se till att skarmtradarna inte kommer i kontakt med sensorns kopplingsbox.

1. Se Micro Motions Forberedelse och installationsanvisningar for 9-trdds flodesmdtarkabel f6r
specifika instruktioner.

* Folj instruktionerna for din kabelmodell pa sensorsidan.

* Vid dnden av MVD-processorn foljer du instruktionerna for din kabeltyp med en MVD-
transmitter.
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Anslutning av transmittern till sensorn

2. For anslutning av kablarna, se Micro Motions forberedelse- och installationsguide for 9-trdadig
flodesmditarkabel och 6lj instruktionerna for din sensor med en MVD-transmitter. Ytterligare
information for anslutning av MVD-processorns kablar ges nedan:

Identifiera komponenterna som visas i Figur 2-6.
Ta bort dndproppen.
Stick in 9-tradarskabeln genom kabeloppningen.

Anslut kablarna till pluggarna som medféljer MVD-processorn.

© a0 oo

Sitt pluggarna i hylsorna pa insidan av den nedre ledningsringen. Se Figur 3-9.

Figur 3-9  9-tradskabel mellan sensorn och MVD-processorn

9-tradskabel fran sensor MVD-processor

Svart Jordad skruv

(upplopp fran alla Svart
ledningssatser)

Brun
Brun Lila

Rod
Gron

Bla
Gra
Orange

| Rod Gul Vi
Gron
|| Vit
Plugg och
—— Bla
Orange
——— Lila
==

Fastskruv
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Anslutning av transmittern till sensorn

3. Jordning av kabeln.
Om mantlad kabel anvinds:

a. Jorda de skidrmade kablarna (den svarta) endast till MVD-processoridnden genom att
ansluta den till jordskruven pa insidan av den nedre ledningringen. MVD-processorn far
inte jordas i processorns monteringsskruv. Kabeln far inte jordas i sensorns kopplingsbox.

Om skarmad eller armerad kabel anvinds:

a. Jorda de skidrmade kablarna (den svarta) endast till MVD-processoridnden genom att
ansluta den till jordskruven pa insidan av den nedre ledningsringen. MVD-processorn fér
inte jordas i processorns monteringsskruv. Kabeln far inte jordas i sensorns kopplingsbox.

b. Jorda kabelflétan i bada dndar genom att avsluta pa insidan av kabelmanschetten.

c. Kontrollera att packningarna ir felfria, smorj in alla O-ringar, sting kopplingsboxens hus
och MVD-processorns dndpropp och dra fast alla skruvar.

A VARNING

Skador pa kablarna mellan transmittern och sensorn kan orsaka matfel eller
fel pa flodesmaétaren.

Kontrollera att kabeln inte fastnar eller kommer i kldm nar huset pa sensorn eller
MVD-processorn monteras ihop, for att reducera risken for felmatning.
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In/Ut-ledningar

41  Oversikt
Detta kapitel beskriver hur In/Ut-terminalerna fér modell 1500 eller modell 2500 transmitter kopplas.

Det édr anvindarens ansvar att bekrifta att den specifika monteringen uppfyller de lokala och
nationella sikerhetskraven och elektriska normer.

4.2 In/Ut-alternativ
In/Ut-alternativen for transmitterterminalerna (kanalerna) visas i Tabell 4-1. I denna tabell:

e Betyder ’Intern” att terminalerna forsorjs automatiskt av transmittern. Anvisningarna for
In/Ut-ledningsdragning for intern strém innefattar inte installation och ledningar for strém.

* “Intern eller extern” betyder att terminalerna kan konfigureras antingen for intern eller extern
strom. Om extern viljs maste terminalerna anslutas till en oberoende stromkilla. Du kan
konfigurera stromalternativet for kanalerna B och C oberoende av varandra. Anvisningarna for
In/Ut-ledningsdragning for extern strom innefattar installation och ledningsdragning for strom.

In/Ut-terminalalternativ

Modell 1500 med
fylinings- och

. Modell 1500 standard doseringsapplikation Modell 2500
Terminaler
(kanal) Utsignal Strom Utsignal  Strom Utsignal Strom
21 och 22 (A) mA1" (HART)  Intern mA1M Intern mA1™" (HART) Intern
23 och 24 (B) Ej tilllampligt Ej tillampligt DO1® Intern eller mA2(" Intern
extern FO® Intern eller
extern
DO1@ Intern eller
extern
31 och 32 (C) FO® Intern DO2® Intern eller FO® Intern eller
extern extern
DI® Intern eller DO2® Intern eller
extern extern
DI® Intern eller
extern
330ch34 (D) RS-485 Ejtillampligt ~ RS-485 Ej tilllampligt RS-485

(1) mAl och mA2 hdanvisar till de primdra respektive sekunddra mA-utsignalerna.
(2) DOI och DO2 hénvisar till de dtskilda utsignalerna 1 respektive 2.

(3) Frekvensutsignal.

(4) Atskild insignal.

Transmitterinstallation: Transmittrar av modell 1500 och 2500 19
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In/Ut-ledningar

4.3 mA utsignalledning
Foljande alternativ visas:
*  Grundldggande mA- utsignalledning — Figur 4-1
e HART/analog-ledningsdragning med enkelslinga — Figur 4-2
*  HART multidropps-ledningsdragning — Figur 4-3
Obs! For modell 1500 standard och modell 2500 transmittrar, kan HART-kommunikationer

overlagras pd den primdra mA-utsignalen. HART-kommunikationer finns inte pd modell 1500
transmitter med fyllnings- och doseringsapplikation.

Obs! Om du vill konfigurera transmittern att avfraga en anordning for yttertemperatur eller tryck,
madste du koppla mA-utsignalen sd att den stodjer HART-kommunikationer. Du kan anvinda antingen
HART/analog ledningsdragning med enkelslinga eller HART ledningsdragning med multidrop.

Grundlaggande ledningsdragning for mA-utsignal

Kanal A (mA 1) Kanal B (mA 2)
- +
%I §
L T — 1|
mA mottagaranordning H2[ 2b 2B 2k 11 12 13 14[] mA mottagaranordning
820 Q maximal slingresistans BEEB 420 Q maximal slingresistans

H3132 33 34
15 E

HART/analog ledningsdragning med enkelslinga

nlE
820 Q maximal slingresistans

C HART-kompatibel 20 2p 23 2471112 13 14]]
For HART-kommunikationer: = vard eller styrenhet
* 600 Q maximal slingresistans 7 BB EEBB
e 250 Q minimal slingresistans I

LS NE]J
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In/Ut-ledningar

Figur4-3  HART multidroppsledningar med SMART FAMILY"-transmittrar och ett konfigurationsverktyg

24 VDC

HART-kompatibla Slli(ngStr?[nr:'i:(gi_lr_1g
transmittrar SMART FAMILY™- ravs for
ProLink Il v2.0, Modell 1500/2500 transmittrar 4-20 mA passiva

HART kommunikator, eller transmitter transmittrar
AMS programvara

| \
| |
| |
‘ ‘ I
| |
| |
| |
I '
i |
- . |
| |
| |
TV | = |
| T |
! !
1 |
! '
| |
| u
! |
600 Q maximal resistans } }
250 Q minimal resistans S S ) -
Obs! For optimal HART-kommunikation mdste du se till
att utsignalslingan dr enkelpunktsjordad till en jord med

instrumentkvalitet.

4.4 Frekvensutsignalledning
Foljande alternativ visas:
* Intern strom — Figur 4-4

*  Extern strom — Figur 4-5

Figur4-4  Frekvensutsignalledningsdragning — intern strom
Kanal B

* 000042
- Raknare

N21222p2p 7111213 14|  Utsignalsspanningsnivan

EE EEEE ar +15 V likstrom +3 % med

hégresistansbelastning.
131 32 33 34 §e Figur 4-11 for utsignalspanning
EEBB jamfért med belastningsresistans.
Il
Il

Kanal C

Réknare E E
AN A = S

=3
S~
[
p—
)
o
2
=]
Q
[
=

Utsignalsspanningsnivan ar +15 V likstrdom +3 % med hdgresistansbelastning.
Se Figur 4-12 for utsignalspénning jamfoért med belastningsresistans.
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In/Ut-ledningar

Frekvensutsignalledningsdragning — extern strém

Kanal B

2122 2B 24111213 14]]

HoHH HHEH

H3132 33 34

3-30V Kanal C
likstrdm il BBBB

~__ ]%[ﬂ]%

|

ooo@

M/\/\\ Pull-up-resistor

Réaknare

C

% 3-30V

\ likstrém

Réaknare

Pull-up resistor
Se Figur 4-13 f6r rekommenderat
motstand jAmfért med matningsspéanning.

Se Figur 4-13 fér rekommenderat motstand jamfort

med matningsspénning.

A VARNING

Alltfér hég strom skadar transmittern.

Overskrid inte 30 VDC insignal. Terminalstrémmen méste vara mindre &n 500 mA.

4.5  Atskild utsignalledning
Foljande alternativ visas:
* Intern strom — Figur 4-6

e Extern strom — Figur 4-7
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In/Ut-ledningar

Atskild utsignalledningsdragning — intern strom
Kanal B (DO 1)

/

Jeli0q np ueuuj

]
|
12122 2B 2471112 13 14]]
Atskild utsignalmottagaranordning Bﬂ BBBB

Se Figur 4-12 for utspanning jamfort Atskild utsignalmottagaranordning
. H31 32 33 34
med belastning. Se Figur 4-11 fér information om
Bﬂaa utspanning jamfért med belastning.

+1E§w%(

[

E:

Kanal C (DO 2)

Atskild utsignalledningsdragning — extern strom
Kanal B (DO 1)

wiepiwsuely Ae Buiajjeisul

. o - matningsspanning.
Pull-up-resistor eller likstromsrela

I

Maximal sénkstrém: 500 mA

+ 3-30V likstrém
212223 2411111213 14| g
Bﬂa B a BB Pull-up-resistor eller z
likstromsrelé El
I 5
Kanal C (DO 2) [EL 3283 34 <
BB@B Maximal sankstrém: 500 mA <
3-30V likstrém ™)
=
W — H_H — ( Se Figur 4-13 fér rekommenderat 3
motstand jamfort med =
3
o
o
=
(7]
o
=

Se Figur 4-13 fér rekommenderat motstand jamfért med matningsspanning.

A VARNING

Alltfér hég strom skadar transmittern.

Overskrid inte 30 VDC insignal. Terminalstrdmmen méste vara mindre &n 500 mA.

5
=S
c
-
o
o
2
=]
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=
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In/Ut-ledningar

4.6 Atskilda insignalsledningar
Foljande alternativ visas:
e Intern strom — Figur 4-8
* Extern strom — Figur 4-9

Om extern strom dr konfigurerad kan strom matas fran en PLC eller annan anordning eller fran direkt
likstromsingang. Se Tabell 4-2 f6r inspanningsintervall.

Inspanningsintervall for extern strém

VDC Intervall
3-30 Ho6g niva
0-0,8 Lag niva
0,8-3 Odefinierad

Atskild insignal — intern strém

1808 5L
lALEE
B =]

Atskild insignal — extern strom

|—~/\N‘—

PLC eller annan
anordning @
H2122 23 241112 13 14[]

+| |HObd HOHH

\

H3132 33 34
- —EHdd
- =1 =]
V likstrém ELLER Direkt likstrémsingang

(se Tabell 4-2) (se Tabell 4-2)
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4.7 RS-485 ledning till en fjarrvérd

Se Figur 4-10 for ett schema for inkoppling av RS-485 terminaler till en fjdrrvird. For information om

5
anslutning av fjéarrvirden, se Tabell 4-3. =
=]
g
Ledningar till en fjarrvard g
.:;‘.
12122 23 24[711 12 13 14]]
RS-485/B
RS-485/A 3132
Fjarrvard
| =] =
5
o
D
i : . el
Terminaltilldelningar for Modbus/RS-485 3
(Y]
RS-485 signal Modell 1500/2500 terminal s
A 33 5
3
B 34 =3
8
5

4.8 Spannings- och motstandsscheman

Utspanning som funktion av belastningsresistans — Terminalerna 23 och 24 (kanal B) -

Intern strom >
7]
Oppen krets-utspanning = 15 VDC +3 % <
5
16 5
15 e
14 g
13 = 3
= 12 pd F
S o 5
< 11 v =
(o)) / -
= 10 < @
= 9 e 2
:8 8 // <
] e 5
S 7
og p
2 6
c L~
] 5 ]
T 4 /,/
3 // -
=2
2 ~
L s
1 vd )
" <
0 3
0 500 1000 1500 2000 2500 é

Belastningsresistans (ohm)
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Figur 4-12  Utspanning som funktion av belastningsresistans — Terminalerna 31 och 32 (kanal C) -
Intern strom
Oppen krets utspénning = 15 VDC +3 %
16
15
14
13 _—T1
12
11 /]
10 /

O
N

Ho6g niva utspéanning (Volt)

O = N w »~ 00O N
—

0 1000 2000 3000 4000 5000
Belastningsresistans (ohm)

Figur 413 Rekommenderat skyddsmotstand som funktion av matningsspénning — Extern strom

4400
4200 |

- 4000
_g 3800
J 3600
= 3400
[\
> 3200
g 3000
@ 2800
g 2600
°-g 2400
° 2200 Rekommenderat
£ 2000 intervall fér
(7] a "
g 1800 motstandsvarde
%- 1600
o 1400
£ 1200
2 1000
b
w 800

600 |—L |

400 |

5 10 15 20 25 30
Matningsspéanning (Volt)

Obs! Nar en dtskild utsignal anvinds for att driva ett reld, vilj
externt skydd for att begrdnsa strommen till mindre dn 500 mA.
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Bilaga A
Specifikationer

A1 Fysiska specifikationer

(72}
T
(1]
0
=h
x
Q
=
o
=]
(1]
=

Tabell A-1 Fysiska specifikationer

Hus Polyamid PA 6.6

Vikt Transmittern véager 0,24 kg (0.52 Ib)

Matt Figurerna A-1 och A-2 visar métten for transmittrar av modell 1500 eller 2500 samt
den fristdende MVD-processorn.
For sensorns dimensioner, se sensorspecifikationer.

Montering och kabelanslutning DIN-skenetransmittrar monteras p& en 35 mm skena. Skenan méste vara jordad.

Statusdiod Statusdioden pé& framsidan av transmittern indikerar flddesmaétarstatus med gront,
gult eller rétt ljus. PAgaende nollstéllining indikeras med ett blinkande gult ljus.

Nollstéllningsknapp Nollstéllningsknappen pa framsidan av transmittern kan anvandas for att starta
transmitterns nollstallningsprocess.

Figur A1 Transmittermatt

mm

Matt i (in.)

Fran sidan Underifran

2122 23 24

1112 13 14]]

HHdH

HHHH

H31 32 33 34

HHdH

(3.90)

112
(4.41)

45

(1.78)
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Specifikationer

MVD-processorns matt

g111

(4 3/8) \

| 144

(5 11/16)

(2X 3)

i‘ T
57
(2 1/4)
.S
F—rTr— 17
A U U
67
(2 5/8)
1 1 m
158 D0
4X 010 7T -
(6 3/16) (3/8) _ |
, , 71
(2 13/16)
o l
- 71 - 146
(2 13/16) NV  3/4)
114 Stavmontering
(4 1/2)

Obs! Dessa mdtt avser MVD-processorn i

Jjarrmonterad MVD-processor med fjdrrmonterade

transmitterinstallationer. Se Figur 2-2.

28

116
I~ (4 9/16)
Véaggmontering

- /\

A—

%

[ (21/2)

Till centrum péa 2 tum rér

1/2”—14 NPT
ELLER
M20 X 1.5

61

64

;_-‘@. @Agl [ (111/16)
—y] )

™ (23/8)

43

—

|

84
(35/16)

\

l

\ 3/4”-14 NPT
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A.2 Funktionsspecifikationer

Funktionsspecifikationer

Utgangsanslutningar

Transmittern har féljande utgangsanslutningar:

Tva par (modell 1500) eller tre par (modell 2500) kopplingsplintar for
transmitterutgdngar

Ett par kopplingsplintar for digital kommunikation (Modbus/RS485)
Pluggkontakter accepterar fasta eller solida ledare, 0,2 till 3,5 mm? (24 till 12 AWG)

Strémanslutning

Tva par kopplingplintar for strémanslutning:

¢ Bada paren accepterar likstrém

« Aterstaende par anvands fér bryggkoppling till annan transmitter

Pluggkontakter accepterar fasta eller solida ledare, 0,2 till 3,5 mm? (24 till 12 AWG)

Serviceportanslutning

Ett par av terminalerna stéder Modbus/RS-485 signal- eller serviceportlage.
Vid start av apparaten har anvandaren 10 sekunder pa sig for att ansluta i
serviceportlage. Efter 10 sekunder kopplas terminalerna som standard till
Modbus/RS-485-1age.

MVD-processoranslutning

Transmittern har tva par kopplingsplintar fér 4-tradsanslutning till MVD-processorn:
* Ett par anvands fér RS-485-anslutningen

e Ett par anvands for strémférsérjning av MVD-processorn

Pluggkontakter accepterar fasta eller solida ledare, 0,2 till 3,5 mm? (24 till 12 AWG)

In-/Utsignaler

Model 1500 standard

En aktiv 4-20 mA

* Ej egensaker

e Isolerad till +50 VDC fran alla andra utgangar och jordad
* Max. belastningsgréns: 600 Q

* Kan rapportera massafléde eller volymfléde

* Utgangen ar linjar med processen fran 3,8 till 20,5 mA, per NAMUR NE43
(Juni 1994)

En aktiv frekvens-/pulsutgang

* Ej egenséker

* Rapporterar samma processvariabel som mA-utgangen

» Skalbar till 10 000 Hz

e Utspanningen &r +15 VDC +3 % med ett 2,2 kQ internt skyddsmotstand
¢ Utgangen ar linjar med flédeshastigheten till 12 500 Hz

En nollstéliningsknapp, fér start av flidesmétarens nollstéliningsprocedur
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Specifikationer

In-/Utsignaler fortsttning

Modell 1500 med fylinings- och En aktiv 4-20 mA
doseringsapplikation « Ej egensaker

e |solerad till +50 VDC fran alla andra utgdngar och jordad
* Max. belastningsgrans: 600 Q

¢ Kan rapportera massfléde eller volymfléde eller styra atskilda ventiler eller tre-
lages analoga ventiler

¢ Utgangen ar linjar med processen fran 3,8 till 20,5 mA, per NAMUR NE43
(Juni 1994)

En eller tva atskilda utgangar
¢ Kanalerna B och C kan konfigureras som atskilda utgangar

¢ Kan rapportera pagéende fylining eller fel eller styra atskilda ventiler
* Max. sdnkning 4r 500 mA

* Kan konfigureras for intern eller extern strém:
- Intern strom till 15 VDC +3 %, internt 2,2 kQ skydd eller

- Extern strém 3—30 VDC maximum, sjunkande upp till 500 mA vid 30 VDC
maximum

En atskild ingang
* Kanal C kan konfigureras som en atskild ingang
* Kan konfigureras for intern eller extern strém

* Kan anvandas for att pabdrja fylining, avsluta fylining, géra paus i fyliningen,

ateruppta fylining, aterstalla fylld total, aterstélla alla totalvarden (inklusive
fylld total)

En nollstaliningsknapp, fér start av fliddesmatarens nollstaliningsprocedur
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In-/Utsignaler fortsttning

Model 2500

En eller tva aktiva 4-20 mA
*Kanal A &r alltid en mA-utgéng; kanal B kan konfigureras som mA-utgang
* Ej egenséker
e Isolerad till +50 VDC fran alla andra utgangar och jordad
* Max. belastningsgrans:
- Kanal A: 820 Q
- Kanal B: 420 Q

* Kan rapportera massafléde, volymfléde, densitet, temperatur eller 6kning; API-
aktiverade transmittrar kan &ven rapportera standardvolymfléde och densitet vid
referenstemperatur

e Utgangarna &r linjar med processen fran 3,8 till 20,5 mA, per NAMUR NE43
(Juni 1994)

En aktiv eller passiv frekvens-/pulsutgédng
¢ Kanalerna B och C kan konfigureras som frekvens-/pulsutgangar

« Vid rapportering vid bade kanal B och kanal C fungerar den som en dubbel
pulsutgdng som rapporterar en enstaka processvariabel. Kanalerna ar elektriskt
isolerade men inte oberoende

* Ej egenséker

* Kan rapportera massafléde eller volymfléde som kan anvéndas for att indikera
flédeshastighet eller total

» Skalbar till 10 000 Hz

* Kan konfigureras fér intern eller extern strém:
- Intern strom till 15 VDC +3 %, internt 2,2 kQ skydd eller

- Extern strém 3-30 VDC maximum, sjunkande upp till 500 mA vid 30 VDC
maximum

¢ Utgangen ar linjar med flédeshastigheten till 12 500 Hz
¢ Konfigurerbar polaritet: aktiv hdg eller aktiv lag

En eller tva atskilda utgangar
e Kanalerna B och C kan konfigureras som atskilda utgangar

e Kan rapportera handelse 1, hdndelse 2, hdndelse 1 & 2, flédesriktning,
flodesandring, pagaende kalibrering eller fel

* Max. sénkning 4r 500 mA
e Kan konfigureras for intern eller extern strém:
- Intern strém till 15 VDC +3 %, internt 2,2 kQ skydd eller

- Extern strém 3—-30 VDC maximum, sjunkande upp till 500 mA vid 30 VDC
maximum

En atskild ingang
*Kanal C kan konfigureras som en atskild ingang
* Kan konfigureras for intern eller extern strém

¢ Kan anvandas for start av flédesmatarnollstalining, aterstéllining av total massa,
aterstéllning av total volym, aterstélining av korrigerad total volym eller
aterstallning av alla totaler

En nollstéliningsknapp, fér start av fliddesmétarens nollstaliningsprocedur
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Specifikationer

Digital kommunikation

Serviceport Efter att apparaten strémsatts &r terminalerna 33 och 34 tillgdngliga
i serviceportlage i 10 sekunder:

* Modbus RTU-protokoll
* 38 400 baud

¢ Ingen paritet

* En stoppbit

e Adress = 111

Modbus/RS-485 Efter 10 sekunder, kopplas terminalerna 33 och 34 till standardlaget
Modbus/RS-485:

* Modbus RTU eller Modbus ASCII protokoll (normallage: Modbus RTU)
* 1200 till 38 400 baud (normallége: 9600)

* Stoppbit, konfigurerbart (normallage: en stoppbit)

* Partitet, konfigurerbart (normallage: udda paritet)

HART/Bell202" HART Bell 202 signal laggs pa mA-utgangen och &r tillganglig for
vardsystemgranssnitt

¢ Frekvens 1,2 och 2,2 kHz

* Amplitud 0,8 mA peak-to-peak

* 1200 baud

* Kraver 250 till 600 Q belastningsresistans

(1) Ej tillgiinglig med modell 1500 transmitter med fyllnings- och doseringsapplikation.

Stromforsorjning

Kraver likstréom
Uppfyller installationskategori Il (6verspanning), utslapp 2:a gradens krav

Transmitterns stromférsérjning 19,2 till 28,8 VDC, max. 6,3 W
Vid start maste strémkallan tillfalligt kunna leverera min. 1,0 A per transmitter

Langd och ledningsdiameter hos strémkabeln maste vara tillrackliga for att ge
19,2 VDC minimum vid strémterminalerna vid en belastningsstrom pa 330 mA

Sékring IEC 1,6 A sakring

Miljobegransningar

Omgivningstemperatur- * Drift: —40 till +55 °C (—40 till +131 °F)
begransningar « Férvaring: —40 till +85 °C (40 till +185 °F)

Om temperaturen éverstiger +45 °C (113 °F) och flera transmittrar monteras, maste
avstandet mellan dessa vara minst 8,5 mm.

Fuktighetsgranser 5 1ill 95 % relativ fuktighet, icke-kondenserande vid 60 °C (140 °F)

Vibrationsgrénser Uppfyller IEC68.2.6, uthallighetstest, 5 till 2000 Hz, 50 svepcykler vid 1,0 g

Miljoeffekter

EMI-effekter Uppfyller EMC-direktiv 89/336/EEC i EN 61326 industriell
Uppfyller NAMUR NE21 (maj 1999)

Omgivningstemperatureffekt Vid analoga utgangar +0,005 % av spannet per °C
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Specifikationer

A3 Klassificering av riskfylida omraden

Transmittern kan ha etikett for riskomradesgodkinnande vilket indikerar lamplighet for de omraden

»
som beskrivs nedan. }E
“gn - - o :xh.
Tabell A-8 Klassificering av riskfyllda omraden 8
o
=]
CSA® och C-US Transmitter Klass I, div. 2, grupperna A, B, C, och D vid installation i ]
lamplig kapsling
Sensor och Klass I, div. 1, grupp C och D eller
sensorledningar till Klass Il, div. 1, grupp E, F, och G
transmittern
ATEX® Alla modeller CE 0575 @ 11(2) G [EEx ib] IIB/IIC.
For ATEX ar omgivningstemperaturen begransad till 40 °C till +55 °C (—40 °F till
+131 °F).

(1) CSA dr en kanadensisk godkdnnande myndighet som utger godkdnnande som accepteras bdade i Kanada och i USA (C-US).
(2) ATEX dr ett europeiskt direktiv.

A.4 Prestandaspecifikationer

For prestandaspecifikationer, se sensorspecifikationer.
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Bilaga B
Returneringspolicy

Micro Motions procedurer maste foljas nir utrustning returneras. Dessa procedurer garanterar att de
lagar som giller for statsidgda transportorgan efterlevs och de bidrar till en siker arbetsmiljo for
Micro Motions anstédllda. Om procedurerna inte f6ljs kommer leverans av utrustningen att végras.

Information om returprocedurer och formulir finns tillgéingliga pa vart webbstddsystem pa
www.micromotion.com, eller genom att ringa Micro Motions kundserviceavdelning.

B.1 Ny och oanvénd utrustning

Endast utrustning som inte har tagits ur sin ursprungliga transportférpackning anses som ny och
oanvind. Ny och oanviind utrustning krédver en ifylld "Return Materials Authorization”-blankett.

B.2 Anvéand utrustning

All utrustning som inte klassas som ny och oanvind anses anvidnd. Denna utrustning maéste vara
fullstidndigt sanerad och rengjord innan den returneras.

Anvind utrustning maste atfoljas av en ifylld "Return Materials Authorization”-blankett och ett
saneringsutlatande for alla processvitskor som varit i kontakt med utrustningen. Om ett
saneringsutlatande inte kan fyllas i (t.ex. for processvitskor av fodoamneskvalitet) maste du
bifoga ett utlaitande som certifierar sanering och dokumenterar alla frimmande dmnen som har
varit i kontakt med utrustningen.
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